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pinokyo *eya “benze.siz”in 
a.d0ndaki 1ize2

Carlo Collod!’n!n herkesçe b!l!nen P!nokyo eser!n!n türünü bel!rle-
mek kolay değ!ld!r: k!m! zaman b!r masal, k!m! zaman b!r roman, 
k!m! zaman b!r öyküler bütünü, k!m! zamansa b!r tefr!ka roman 
olarak anılagelm!şt!r. O denl! yoğun ve der!n b!r !çer!ğe sah!pt!r k! 
–varoluş felsefes!nden ahlak düşünces!ne, eğ!t!m felsefes!nden ya-
radılışa, d!n! mot!$erden ulus devlet f!kr!ne uzanan b!r düzlemde 
temel bazı yönel!mler! sıralamak mümkündür– bu eser! “benzers!z” 
hatta “sını$andırılamaz” sözcüğü !le anlatmak yer!nde olacaktır. O 
nedenled!r k! Collod!’n!n eser! ve kahramanı P!nokyo tüm dünya-
da b!l!nmekted!r. Lak!n burada söz konusu olan alelade b!r ün veya 
gel!p geç!c! b!r tanınırlık değ!ld!r; aks!ne, mevcut durumda P!nokyo 
çağları aşan b!r karakter olarak !nsanın yaşam mücadeles!n!n b!r 
!mges!ne dönüşür.

Dolayısıyla, bu bağlamda düşünüldüğünde Collodi’nin eşsiz 
eseri hem yetişkinleri hem de çocukları bir bütünün parçaları olarak 
bir araya getiren bir anlatıdır. Anlatının katmanlandığı noktalar –
kimi zaman bilinçli yaratılan karmaşık veçheler, kimi zaman da 
anlatının çatallanmasından doğan tesadü% düzlemler– Collodi’nin 
eserinin ve şüphesiz Pinokyo’nun insan varoluşunun bir temsili 
olarak okunmasını da mümkün kılar.

Genel olarak Pinokyo’nun görünürdeki, daha doğrusu bilinird-
eki (hatta yüzeydeki anlatı katmanına) bakılacak olursa, Pinokyo 
%gürü, &talyan edebiyatı için oldukça önemlidir hatta &talyan çocuk 
edebiyatı için merkezi bir noktadadır. Pinokyo’nun Maceraları aslın-
da bir kitap olarak düşünülmemiştir. Collodi’nin &talya’nın ilk çocuk 
gazetesi olarak tanımlayabileceğimiz Giornale per i bambini’nin ilk 
sayısından itibaren tefrika olarak yayımlanan hikâyelerdir. Burada 


